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KOSCIUSZKO AU CHATEAU DE MALMAISON

1 Exposition des « Soldals de la Liberté » ou-
verte au chateau de Malmaison et organisée par
M. Bourguignon, l'éminent Conservateur du
Musée, vient de s'enrichir de deux ccuvres qui
représentent & nos yeux le plus pur symbole
que les idées généreuses évoquées par le mot de
‘Liberté puissent faire surgir !

La premiére est un por-
trait peint par Louis Da-
vid, grand-prix de Rome,
de La Fayette, jeune sol-
dat, qui devait a vingt ans
courir par dela les mers
" ‘mettre son épée au service
de la cause naissante de
I'indépendance des Etats-
Unis.

On connait cette épo-
pée : embarqué en 1777
sur une frégate arméec a
ses frais, il combat a
Brandwyne et "4 Mon-
mouth, revient en France
~en 1779 pour demander de
nouveaux renforts que
Rochambeau commande :
il les préccede et retourne
en Virginie ou il se dis-
tingue au siége de York-
Town; son aide contribuc
puissamment a fonder la
République des Etats-
Unis.

La seconde ceuvre est
I'image du polonais Ko$-
‘ciuszko qui combattit éga-
lement comme volontaire
dans la guerre de 1'Indé-
pendance avec un certain
nombre d’émigrés, ses
compatriotes. Aprés avoir
quitté son pays a la suite
.d'une cruelle déception
d’amour, la fortune des
armes l'a fait élever au
¢rade de Colonel-Ing¢
nieur, aide de camp dec
‘Washington qui avait recu
en 1775 le commandement
en chef des troupes in-
gurgées, et qu'il accompagne .dans tous scs ex-
ploits guerriers; promu Général de Brigade, il
voit triompherla cause qu’il défendait.

En 1783 il prend part aux récompcenses natio-
nales votées par le Congrés. mmais son retour
dans la Mére-Patrie trouve la Pologne expirante.

Lors du soulévement de 1792 il est un de
ses principaux chefs.

(SOLDATS DE LA LIBERTE)

Vainqueur des Russes a Ziclerice, il est con-
traint a la retraite aprés Dubienka. En 1793 a
lieule second partage de la Pologne.

L’annee 1794 le revoit victorieux a Raclawice
et Joseph Poniatowski vient se ranger sous ses
drapeaux, mais le roi de Prusse & la téte de son
armée participe a la lutte contre lui. Laissé pour

mort & Maciejowice ct prisonnier, il ne recouvre
sa liberté qu'a la mort de Catherine II en 1796.
Retiré en I'rance, aprés un court voyage en An-
gleterre et en Awmédérique, dontil a recule titre de
« Citoyen » que la Convention nationale lui a dé-
cerné, une retraite ombrageuse le fait vivre en
dehors des grandes c¢poques du Directoire, du
Consulat et de I'Empire.

¥ En 1815, au congrés de Vienne, la voix qu’i
éleve une derniére fois en faveur de la Pologne
dont il voudrait ressusciter les destinées glo-
rieuses, n’est pas entendue. L’ame débordante
de chagrin, il vient s'éteindre a Soleure, en
Suisse, le 15 octobre 1817.

Le grand cceur de Ko$ciuszko qui avait éman.
cipé les paysans de son
domaine de Lithuanie
aurait-il  pu en dé-
ployant une énergie plus
farouche sauver la Polo-
ine des partages et des
démembrements qui l'ont
mutilée et asservie ? —
l.es controverses mnous
cutraineraient trop loin.
A T'heure présente le sou-
venir du grand. patriote
doit seul enflammer le
courage de "Armée Polo-
naise reconstituée pour
le triomphe d'un Idéal
de Justice et de Répara-
tion qui est celui de
toutes les Nations al-
lides.

La Fayette, Kesciusz-
ko; — Kos$ciuszko, La
Fayette, — compagnons
d’armes de Washington
(ui quittérent leur patrie
pour combattre sous la
méme banniére, se re.
trouvent aujourd’hui tous
les trois, cote a coOte, au-
réolés de la méme gloire,
dans la méme résidence
qui vit éclore et grandir
les lauriers du géndéral
Bonaparte, dont le génie
militaire couvre de sa
erande ombre la vieille
liurope bouleversée par
les dévastations et par les
carnages d ot sortira 1'é-
mancipation des peuples
dans une nouvelle aurore
de Liberté.

C'est encore aujour.
d’hui un automne sanglant : ce sera demain
le printemps de la Victoire, et les survivants
d'une lLipopée incomparable en -garderont le
souvenir dans le renouveau d'une vie fécondée
par le sang des 1léros.

(Pholv Démezy.)
PORTRAITS DE KOSCIUsZK0, DE WASHINGTON, Dt HOCHAMBEAU ET DE LA FAYETIE
AU CHATEAU hE MALMAISON

. RENE PATHIER.
b L g S
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ELOGE FUNEBRE DE KOSCIUSZKO

PAR LAFAYETTE

Lorsque la nouvelle de la mort de Kosciuszko se ré-
pandit en Europe, partout les amis de ce grand homme
donnérent des preuves publiques de leur douleur. On rem-
pliraif des volumes entiers de toutes les cérémonies funeé-
bres qui furent célébrées et des discours qui furent pro-
noncés. Rappelons ici les paroles d’un autré éleve de
Washington, animé comme Kosciuszko d’une méme et
unique pensée. Le 31 octobre 1817, Lafayette prononca le
discours qui suit, an milieu des compagoons d’armes du
héros polonais, présents a Paris et réunis dans I'église
Saint Roch pour lui rendre les derniers honneurs :

Tout homme qui défendit la patrie, le droit et
la loi, sans jamais entacher cetle mission sacrée
d'uneaction condamnable, mérite que lareconnais-
sance publique rende son souvenir éternel dans
le moment ot le tombeau engloutit sa dépouille
mortelle. Parler de Ko$ciuszko, c’est rappeler un
homme qui fut vénéré méme par les princes con-
tre lesquels il servit ; son nom appartient au
nom civilisé, ses vertus & Uhumanité entiére.

L’Amérique le compte au nombre de ses plus
illusires défenseurs; la Pologne regrette en lui le
palriote dont la vie fut consacrée & la cause de sa
liberté et de son indépendance ; la France ct la
Suisse ont admiré en lui 'homme bienfaisant et
vertueux. La Russie méme, conire laquelle il
combattit, ne vit jamais un homme plus inébran-
lable dans ses principes et plus ferme dans Uad-
versité.

Les Polonais se considéraient tous comme ses
enfants. Il Uentouraient de leur respect et de leur
amour, et ils présentaient avec orgueil aux autres
nations ce modéle des vertus de leur patric; cet
homme si pur, si intéegue, si grand a la téte des
armées, si modeste dans la vie domestique, si re-
doutable aux ennemis qu'ils combattit, si humain
et si bienfaisant pour eux dés qu'il les avait
vaincus, si zélé pour la gloire et l'indépendance
de sa pairie, si consciencieux dans son culte pour
la liberté, qu'il ne laissa jamais souiller par aucun
exces !

[ il

Le Centenaire
de Kodciuszko en Suisse

Le 14 et le 15 octobre ont eu lieu a Rappers-
wil et & Soleure des solennités commémoratives
de la mort de Ko$ciuszko. A Rapperswil, ou se
trouve un mausolée renfermant le ceceur du
héros, de méme qu’a Soleure, ou il passa les der-
niéres années de sa vie et ou il mourut, les cé-
rémonies ont revétu le caractére d’une émou-

-vante manifestation polono-suisse. Ce fut un
imposant témoignage de sympathie entre les
deux nations, sympathie dont le souvenir du
noble champion de la libert¢ et de la démo-
cratie est un des chainons les plus forts. La part
active prise aux travaux du Comité par plusieurs
personnalités éminentes de la Suisse alémani-
que et romande, la formation de comités suisses
locaux dans les deux villes susmentionnées, non
moins que la participation empressée du public
suisse, et tout particulicrement de la jeunesse
aux deux solennités, ont resserré ces liens de
mutuelle amitié, affirmé que la tradition de
Kosciuszko est toujours vivante. C’est ce qu’ont
encore corroboré les allocutions des représen-
tants de la Suisse et entre autres celle de
M. Kaufmann qui a retracé en termes enthou-
siastes I'histoire des bons™ rapports entre la
Suisse et la Pologne pendant tout le xixe siécle
et celle de M. Baumann, & Rapperswil, dans la-
quelle 'orateur a chaleureusement acclamé les
aspirations polonaises vers l'unification et l'in-
dépendance de la patrie tout entiére.

Du coté polonais, le Comité, présidé par
MM. Kluczynski et Bartoszewicz, avait décidé de
donner & cette commémoration le caractére
d’une féte purement nationale et d’éviter toute
note qui, dans le programme, et surtout dans les
d.1scour:, etit pu lui imprimer une couleur poli-
tique quelconque, ce que, d’ailleurs, imposait le
respect de la neutralité suisse. Lies conjonctures

3

politiques dans lesquelles se trouve aujourd’hui
la Pologne ont malheureusement empéché l'ar-
rivée de délégations du pays, qui en toute autre
circonstance n’auraient pas manqué de se ren-
dre, nombreuses, & ces cérémonies. On n’a vu a
Soleure qu'une délégation des activistes du
Royaume, groupés autour de l'ancien Conseil
d'Etat provisoire. Les autres partis évidemment
n’ont pu envoyer aucun représentant.

La série des solennités commémoratives sera
close par une soirée a Lausanne ou la colonie
polonaise est la plus nombreuse en Suisse. Cette
soirée est fixée au 27 octobre.

Le tertre de Kosciuszko
pres de Cracovie.

L’affliction fut profonde en Pologne, quand on
y appritla mort de Kosciuszko. Un cride douleur
retentit dans le pays tout entier et, de toutes
parts, on s’appréta a payer & lillustre mort un
dernier tribut de larmes et de regret. Le deuil gé-
néral que cette perte inspira en Pologne, ne tarda
pas a faire naitre le désir de pouvoir rendre au
pays les restes vénérés de celui qui I'avait tant
de fois défendu de son sang. La nation entiere
supplia 'empereur Alexandre, par l'organe du
général Zajaczek, de vouloir bien lui accorder sa
demande. Le monarque, dans un noble geste,
donna non seulement aux Polonais la permission
sollicitée, mais il envoya encore un de ses cham-
bellans & Soleure, pour demander la remise des
dépouilles de Kosciuszko et veiller ensuite a ce
que leur translation en Pologne se fit avec toute
la bienséance convenable.

La régence de Soleure ne pouvait rien objecter
contre une demande aussi juste que celle qu’on
lui adressait, et, quoique avec regret, céda au
veeu exprimé. Le convoi partit sous I'escorte d'un
détachement de cavalerie suisse. M. Zeltner et son
fils, délégués de la ville de Soleure, accompa-
gnérent le corps de KoSciuszko jusqu’a Cracovie.
ou il parvint dansle.commencement d’avril 1818.

Aprés une cérémonie solennelle & la cathé-
drale de Cracovie on descendit les dépouilles
mortelles du héros dans le caveau ou reposent
les rois de I’'ancienne Pologne. :

Mais la nation polonaise voulut élever & la mé-
moire du héros qui s’était sacrifié pour elle un
monument qui, semblable a ceux des anciens
Grecs et Egyptiens, fit & 'abri des outrages du
temps. On résolut donc d’ériger sur la montagne

de Bronistawa, qui domine la Vistule prés de |

Cracovie, un tertre auquel travailleraient jeunes
et vieux, fonctionnaires et bourgeois, riches et

auvres, nobles et paysans. Trois années, da
16 octobre 1820 au 16 octobre 1823, furent em-
ployées a ’érection de ce monument. Le Terirede
Kosciuszko (Kopiec Kosciuszki) ’est immense : il a
environ 300 pieds de hauteur; c’est le plus gigan-
tesque que les mains de 'homme aient jamais
glevé.
; . A D

3% EMPRUNT FRANCAIS

POLONAIS!

Souserivez au nouvel emprunt, 'Emprunt
de la Délivrance. Vous donnerez a la
France généreuse et hospitaliere les ressour-
ces nécessaires pour hiter la victoire qui
vous apportera la liberté et I'indépendance!

Votre argent vous rapportera pres desix
pour cent et il ne restera pas improductif
pour la cause des démocraties.

" Les Souscriptions sont recgues :

Aux Caisses du Trésor, aux Bureaux de
Postes, 4 la Banque de France, chez les
Notaires, dans les Etablissements de Cré-

dit, dans les Banques, etc.

»

NOS BRAVES

Voici les citations des officiers et soldats
polonais décorés au camp des troupes polonaises
au moment de la prise d’armes du 15 octobre
dernier. Ces citations ontparu dans le Journal
Officiel du 17 octobre :

Krasiiski Eugéne-Isidore, capitaine adju-
dant major au 1er Bataillon de Chasseurs Polo-
nais, vient d'étre nommé chevalier de la Légion
d’Honneur. Voici sa septiéme citation :

« Officier plein d’allant et de courage que
la balatlle exalte et quiexerce une trés heureuse
influence autour de lui. Une blessure, six
citations. » (Croix de guerre avec palme.)

Kozierawski Albert-Constantin-Char-
les-Victor,capitaineau ier Bataillon deChasseurs
Polonais, vient d’é¢tre nommé chevalier de la
Légion d'Honneur. Voici sa troisieme citation :

« Officier de territoriale, a demandé a servir
au front dans un régiment de l'armée active et
a fait preuve de réelles qualités militaires.
Une blessure, deux citations. » (Croix de guerre
avec palme.)

Rodzynski Miecislas-Casimir, le vaillant
volontaire polonais de la Légion Etrangére et du
4c Régiment de zouaves, actuellement sous-
lieutenant auler Bataillon de Chasseurs Polonais,
vient d’étre nommé chevalier de la ILégion
d’Honneur. Voici la neuviéme citation :

« Officter plein d’ardeur. A donné au feu &
maintes reprises de superbes exemples d’énergie
et de sang-froid.Cing blessures, huit citations.»
(Croix de guerre avec palme.)

Le sous-lieutenant Rodzysnkiétait déjadécoré
de la Médaille Militaire.

Olszewski Jean, volontaire polonais, ex-
légionnaire, ex-zouave et actuellement caporal
au f4er Bataillon de Chasseurs Polonais, vient
d’étre cité a 'ordre de I'armée pour la huitieme
fois :

« Excellent sujet qui a toujours fait preuve de
courage et de bravoure. Deux blessures, sept
citations. »

(Médaille Militaire et Croix de guerre avec
palme.)

5 5 LAY

Aspects particuliers
de la guerre mondiale

111

Alors les deux grandes dynasties allemandes
des Hohenzollern et des Habsbourg imaginérent
simultanément, au commencement du xviesiécle,
une nouvelle méthode pour anéantir la Pologne.
Elles contractérent des mariages avec des prin-
cesses polonaises. Frédéric de Brandenbourg se
maria avec Scphie, sceur du roi de Pologne
Sigismond Ier; son fils Albert, neveu du roi de
Pologne, était grand-maitre de I'Ordre Teuto-
nique ; pour retenir la possession de la Prusse
dans sa famille, il embrassa le protestantisme
et obtint, en 1525, de son oncle le roi de Pologne
la Prusse comme fief, & condition que lui et
ses descendants resteraient vassaux des rois de
Pologne.

Ainsi un Brandenbourg, en obtenant la main
d'une princesse polonaise, conquit pacifiquement
la Prusse pour sa famille, et introduisit une dy-
nastie allemande au milieu des terres polo-
naises. : :

Vers le méme temps, les Haubsbourg se servi-
rent du méme procédé pour s'emparer de 1a
Bohéme et dela Hongrie, ou régnait la dynastie
polonaise des Jagellons. En 1515, l'empereur
Maximilien fianga son petit-fils Ferdinand avec
Anne, fille du roi de Bohéme et de Hongrie La-
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dislas. Quand le fils de celui-ci, Louis, périt dans
la bataille de Mohacz en 1526, en combattant con-
tre les Turcs pour défendre la civilisation euro-
péenne, le mari d’Anne devint roi de Boh¢éme et
de Hongrie, ce qui fut un premier pas vers les
partages de la Pologne.

Ces partages détruisirent un foyer de liberté
slave au centre de I'Europe et y substitucrent le
gouvernement despotique de trois dynasties
allemandes. La lutte entre Slaves et Germains
paraissait terminée.

Le plus ancien peuple slave, les Polonais,
était soumis a la Prusse et a la Moscovie gou-
vernée par les Allemands, sans compter I'Au-
triche qui opprimait outre les Polonais d’autres
Slaves occidentaux. La cause slave paraissait
perdue. Cependant Napoléon rendit pour quel-
que temps aux Polonais et aux Croates, qu'il
nomma Illyriens, une certaine liberté. La renais-
sance nationale de la Boh¢me au xixe si¢cle défia
les gouvernements autrichiens. La nation polo-
naise continuait sa vie malgré les plus cruelles
répressions. Les Moscovites unis aux Prussiens
employaient en vain tous les moyens pour écra-
ser la Pologne.

La guerre mondiale a démontré au monde en-
tier la nécessité d’'une Pologne forte et indépen-
dante, et avec la reconstitution de la Pologne, la
lutte entre Slaves et Germains recommence. La
défaite des Allemands sera un triomphe pour la
Pologne renaissante, pour la Bohéme qui veut
avoir son indépendance, et pour la Serbie qui
sera augmentée des terres croates et slovenes.
L'union étroite entre la Pologne, la Boh¢éme, la
Roumanie et la Serbie coustituera la partie
orienfale d'un mur d’isolement qui obligera les
Allemands 2 renoncer 2 leurs ambitions et a
secouer le despotisme de leurs princes, pour de-
venir de bons Européens. Ainsi la guerre mon-
diale deviendra une revanche des Slaves, car elle
liberera les trois principaux peuples slaves de
I'oppression des dynasties allemandes.

Le traité de paix soumettra nécessairement
des millions d'Allemands a la Pologne et a la
Bohéme; mais ces Allemands sont les descen-
dants de Slaves germanisés et ils redeviendront

trés rapidement slaves, comme les populations |
rhénanes redeviendront francaises. [
{
|

(A suivre) W. LUTOSLAWSKI.

* AGENCE POLONAISE CENTRALE

A LAUSANNE

— Délimitation territoriale des actes
austro-allemands du 12 septembre.

Les nouveaux acles austro-allemands concernent exclu-
sivement — de meéme que lacle du 5 novembre 1916 - —
le terrifoire des deux gouvernements généraux de Var-
sovie ¢t de Lublin. dont la superficie est loin de corres
pondre & celle de 'ancien Royaume de Pologne, ¢'esl-a-
dire le Royoume dit du Congres de Viernne Ces deux gou
vernements généraux ne comprennent que 73 districts de
9 des gouvernements d’autrefois, car le gouvernement de
Suwalki a 6té rattaché a 'administration militaire de la \
Lithuanie (Militarverwallung Lituen), 1 districts orien. \

taux du gouvernement de Siedlce se trouvent placés sous
Pautorité directe des organes purement militaires et sonl
séparés do reste du pays, tant au point de vuoe adminis-
tratif qua celui — et principalement — des communica-
tions. Alors que le Royaume de Pologne (sans la Pologne
autrichienne el prussienper avanl la guerre comptait
10 gouvernements formant 8% districts d’uve surface de
127 000 km carrés, avec une population de12.167.000 ha-
bitants (1911), aujourd’hui onl ét¢ détachés du Royvaume
11 districts, ¢’est-a-dire 19.000 km. carrés avee 1 (')97.000
ames A ces derniers territoires ne sont aucunement ap-
plicables les lois et décrets promulgués par les généraux.
gouverneurs ou tout autre organe du pouvoir dont la com-
pétence a sa source dans les acles du 5 novembre 1.16 et
12 septembre 1917.

— L’Autriche épargne les soldats de
nationalité allemande au détriment des
non allemands.

Au Reichsrat de Vienne, les députés polonais, ruthenes
et ceux qui font partie de 1" « Unio latina » ont adressé
au ministre de la défense du pays une question relative i
l'ordre confidentiel, donné par le minisire de la guerre
commun, d’accord avec le ministre de la défense, de ne
pas incorporer dans les formations envoyées sur le
front itulien des soldals de nationalilé atlemande. A
cette question le ministre de la défense vient de répondre
par une note ¢erite daus laquelle il reconnaiten effet quun
ordre de ce genre « été donné, mais quil a ¢té motivé
par le fait quapres l'explosion du Steinfeld s’est montré le
besoin d’angmenter la garde de ce dépot et de changer les
militaives qui, ne connaissant pas la langue allemande,
pe sont pas propres a ce service (D'apres les déclarations
du ministre ce besoin s'est chiffiré par 2.430 hommes). De
plus, le ministre assare que sur IlIsonzo les soldals de
nationalité allemande ne remplissent pas moins leur

devoir que cenx des antres nationalilés. Kn méme lemps,
le ministre demande aux députés de ne pas sowlever cetie
question @ wne séance pléniére de la Chambre.

— Incorporation forcée des légionnaires
polonais dans l'armée autrichienne.

Le Glos Narodu (La Voix de la Nation) de Cracovie
informe :

« Le commandement mililaire autrichien de Przemy=<! a
envoyé aux auntorités, le 26 septembre un ordre aux
termes duquel il devra clre procédé & nu rigoureux con-
trole des congds donnés aux légionnaires. En principe;
tous les congés sont supprimés. Les légionnaires sujels
antrichiens qui ne possedent pas des documents didentite
suffisants doivent ¢tre, sans autre enquéle, envoycs au
commandement du Landsturm n° 16 pour étre incorpores
dans  larmdée aualrichienne. Ne peavenl servir come
papiers d'identité (ue les documents déliviés par
autorilés autrichiennes de Przemysl et les gouvernements
généraux de t.ublin et de Varsovie »

« Cetle ordonnance — ajoute le journal cracovien —
dépasse de heaucoup

les

les cadres des pratiques suivies
jusquid présent a Pégard de la Légion. Elle introduit en
effet Te transfert foreé des Iégionnaires dans I'armée aultri-
chienne. » 7

COMITE DE SECOURS
POUR LES VICTIMES DE LA GUERRE
EN POLOGNE

Vingt-quatricme liste des dons recus par I'Ad-
ministration de la revue « Polonia » ;

MM. L. Ubersfeldet 1. Kreisler, 50 fr. ; — M. Si-
gismond, 15 fr.; — Prisonniers de guerre Polo-
nais de Beaulieu, 141 fr.; M. C. Pilichiewicz.
5 fr. ; Prisonniers de guerre Polonais de Mont-
lucon, 10 fr.; — Prisonniers de guerre Polonais
des Etaings, 300 fr. 75 ; — Par l'intermédiaire de
M. labbé Piaszezynski: 'impot volontaire de
Beaulicu pour les mois d’aout, de septembre et
d'octobre, 1206 fr. ; — Remboursement des effets
envoyés par le Comité américain, 70 fr. ;
Mme Marteau, en mémoire de son frére S. Pasz-
kowicz, 40 fr.; MM. A F.,J.F. et P..75 fr. ;
— Recettes des fétes de Chocim et de Kosciu-
szko a Beaulieu, 169 fr. : ensemble, 480 fr : —
Le « Sokol » des grisonniers de guerre Polonais
de Montlugon, 120fr.85 ; — M. T.Niwingk:, 25 fr.;
—_ fl’riisonniers de guerre Polonais de Moulins,
71 fr. 15.

Totaldelavingt-quatrieme liste : 1.248 fr. 75.

Total des vingt-quatre listes: 23.627 fr. 75,
entierement versés par la revue « Polonia » dans
la caisse du Comité général & Vevey.

LES ECRIVAINS POLONAIS

I1

Toutefois, c’est en face de la nature simple et
des natures ¢lémentaires que Reymont se trotive
le plus a l'aise. — 1l ne semble pas que ce soit la
pitié qui le conduise vers les existences frustes,
vers les héros taillés rudement, a grands coups
de hache, dans un cceur de chéue polonais... vers
le sol arrosé de leur sueur; un autre sentiment
impératif I'y méne, c'est 'amitié, je pense. Il a
beau visiter les pays « ou fleurit oranger », et
d’autres ou la liberté étend ses ailes, — il reste
tout de méme prés de sa terre, et, véritablement
ce n'est qu'elle qui I'intéresse. Quand il nous
conte dans ses nouvelles, ramassées et vives,
« la longue misére, celle misére paysanne,qui len-
tement prend & la gorge et étrangle longuement »
— il est le plus lui-mcrpe.

La campagne masovienne apparait chez Rey-
mont toute vivante, et fait un avec son fidele
serviteur le paysan, blond comme elle, fort
comme elle, patient, dur, gai et mélancolique
comme elle. o

Reymont recueille toute sa poésie — ses cal-
mes clairs de lune et son triomphant soleil de
juillet, son ciel si émouvant, ses poiriers orphe
I ns ombrageant chichement de-ci de la I'espace,
ses horizons bleuis par la ligne des foréts loin-
taines, ses villages bas et petits, son hiver tout
blanc et son printemps tellement neuf, tellement
juvénile. ..

Il s’imprégne de la sagesse populaire enfer-
mée comme en un coffret rustique, dans les
dictons et les proverbes, dans les chansons
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amoureusement tendres, ou améres, ou mali-
cieuses.

Au peuple, il emprunte aussi sa langue, en ce
qu'elle a d’anguste, d'antique, de lapidaire, en
ce qu'elle a de suprémement pittoresque et ex-
pressif. Quelquefois Reymont en tire le suc pour
conter des paraboles, des saintes histoires, en
marge de I'Evangile, et — & la maniére du pein-
tre v Uhde qui situait dans ses tableaux les
personnages sublimes de la Grande Légende du
Christ parmi la plebe de nos jours — il donne
au Sauveur et aux Apotres des manants comme
compagnons et comme décors, des vues que ses
yeux embrassent. y

Voici, succinctement, un de ces récits mi-sa-
crés el mi-plaisants. Cela s'appelle « Légende
Pascale » (Legenda Wigilijna) (1) :

Jésus-Christ, Saint Pierre et Judas l'Iscariote
allaient sur la route a trous et a orniéres d’'Ou-
iazd a. Pétrikow — affamés et gelés tous trois...
Les Allemands qu’ils rencontrérent en chemin
ne voulurent ni les recevoir, ui leur donner quel-
que pitance... Nulle part d’abri et rien & se met-
tre sous la dent, — et la grande féte qui est
toute proche. Enfin, transis et le ventre creux,
les voila dans une pauvre auberge. La, pour tout
festin, l'aubergiste propose une oie, et quelle
oie. Dieu miséricordieux! a peine un oison, petit
et mal en chair a vous faire pitié. Bon! on va le
manger, cet oiseau, mais pour trois, ¢’est un peu
maigre. On délibére et on décide de s’en remet-
tre au sort : celui qui aurale plus beau songe,
s'octroiera la volaille sur-le-champ. Bien! Ils se
cow hent, s’endorment, — et, aprés le réveil, ra-
content, chacun, & son tour, ce qu'ils voyaient en
réve. — Saint Pierre, dit: « J'ai révé, Seigneur,
que j'étais volre économe et que j'avais les clefs
de vos granges, et javaisvolre faveur et une chau-
miére bien & moi et que je vous servais fidélement,
Seigneur »... Jésus-Christ dit : « J'ai révé que

(1) Izguenn—d—e; Vigui-li-ina.

jétais déja au ciel, car il n'y avait plus de meé-
chants, d’ignorants, ni de pauvres dans le monde,
et tous les paysans avaient de la lerre el lous les
hommes du bonheur »... Le Rouquin n’a pas
dormi et ce n’est rien moins qu'en songe qu'il a
mangé l'oie, quoique, menteur fieffé, il le sous
tient mordicus. Et Jésus faché de répondre : « Tu
las révé... hé bien alors lache voir de resler ici,
Judas... tu as révé, fais donc en sorte qu'il te
vienne en réve une oie, celte fois-ct avec des choux
aulour el mangée en compagnie; el nous, nous
allons partir, Pierre el mot, chercher des gens qui
nous donneront a manger et ne nous fourberont
point. It ils s'en furent tous deux. Et ¢'est pour
cela qu’a présent le peuple polonais observe beau-
coup les féles de Paques, et les Juifs et d’autres
mécréants — nenni! »...

Le ceur de Reymont doit battre au méme
rythme que ces cceurs paysaus, pour pouvoir
sentir tout comme eux; et pour penser 3 leur
fagon, il faut qu’il embrasse leur foi vaste et
simple, leur philosophie essentielle. Ce sont
celles-1a qui parlent ainsi par sa bouche de pres-
tigieux poete : « La vie est un don du diable - a
mort, ¢’est Diew qui la donne »; ou bien : « l}ieu
n'est pas prompt mais juste. » — Ce sont elles
qui chantent cette chanson de noces ou se mire
le destin de celui qui, « glebae adscriptus », du
rant des siécles « souffre, peine et paie s : T
Fillette, crois~tu, ¢ leurre !

Qu'on va te jouer toujours ?
Huer, un ()rin,jmn-d’hui7 un brin
Et pour la vie, des pleurs, ’
Oui-da! Et pour la vie des pleurs (.
(A suivre.)
(1) Myslata$ dziewezyno,

Ze ci zawsze bedy grac ?

Wezoraj troche, dzisiaj troche,

A na cale zycie placz.

Da dana! A na cale zycie placa.

Jan Toprass.
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® Le Conseil de Régence de Varsovie.

Le Journal de Genéve du 21 octobre publie la dépéche
suivante qu’il a recue de Varsovie: -

Ces jours prochains aura lieu au chateau
royal 'assermentation solennelle des trois mem-
bres nommés au Conseil de Régence. Le ser-
ment sera prété entre les mains d’'un des évé-
ques polonais. Aprés cet acte, le Conseil de

tégence rendra un manifeste au peuple dans

lequel il fera part de sa prise du pouvoir supé-
rieur. Le programme politique détaillé ne sera
annoncé que par le niinistére polonais.

La composition du premier gouvernement po-
lonais n'est pas encore fixée, car sa formation
dépend du choix du premier ministre non dési-
gné définitivement jusqu’a présent. La liste des
ministres annoncée officieusement par les jour-
naux n’est donc pas entiérement exacte et selon
toute probabilité le gouvernement sera formé en
majorité des membres conservateurs des partis
du Centre. Le ministére de coalition projeté avec
Ia participation de la gauche et du cercle des
partis n’aboutira certainement pas & un résultat.

Une grande importance est attribuée a ’an-
nonce de l'amnistie politique et a la mise en
liberté du général Pilsudzki, desquelles dépend
la participation de la gauche au Conseil d’'Etat
devant remplacer 1a Diéte.

Une vive attention est apportée de méme a la
maniere dont sera composé le Conseil d'Etat par
le Conseil de Régence et a la représentation
proportionnelle accordée aux partis les plus in-
fluents, soit le Bloc des Gauches et le Club des
Partis.

@ Polonais ou Juifs ?

L’Office ouvrier-juif de correspondance de la
Haye communique a la Renaissance du Peuple
Juifdu 16 septembre dernier une note assez
longue sur la maniére, soi-disant vexatoire, aveo
laquelle la société polonaise traite les droits po-
litiques des autres nationalités en Galicie.

Nous n’avons pas omis de protester contre
toutes les allégations fausses et dénuées de tout
fondement du document mentionné plus haut.
Mais il y a un passage intéressant que voici :

Le projet (de 'autonomie de la Galicie) traite plus mal
encore la troisitme nation du pays: les Juifs. Ceux-ci,
surtout comme nation, n’existent pas pour le législateur
polonais. Ils seront simplement incorporés & la nation po-
lonaise, selon ’ancienne méthode.

Les Polonais ne se préoccupent pas de savoir si les
Juifs consentent i cette annexion et ils ne leur accordent
méme pas le droit de décider a quelle nation du pays ils
désirent appartenir. La nation juive, qui forme le 11 pour
cent de la population, sera simplement ignorée au point de
vue des droits de I'Etat : elle sera opprimee. Les revendi-
{:atlons nationales des Juifs seront ensevelies pour tou-
Jours. On ne prononcera pas un mot de yddish comme
?ml‘gue d’enseignement pour les enfants juifs, ce point
tmportant des aspirations juives. 11 en sera de méme pour
l'usage dn yddisch par les autorités officielles.

On pense généralement en France que les
Juifs de Pologne veulent étre Polonais. Comme
onle voit il y a des exceptions.

REVUE DE LA PRESSE

Voir dans « J’ai vu... », illustré francgais du
13 octobre. dernier, une photographie en pre-
miére page représentant des soldats polonais.
Sujet : reléve des sentinelles.

L’'Illustration du 13 octobre dernier (n° 3893) publie
un article de M. Henry Cossira sur 'Armée Polonuise,
illustré de trois photographies. La premiére représente le
général Archinard, chef de la Mission Militaire Franco-
Polonaise, entouré des vétérans polonais de 1863 et 1870 et
du personnel militaire et civil de la Mission. Sur la
seconde nous voyons une reléve de la garde devant ’hotel
de la Mission, rue de Chanaleilles. Sur la troisieme enfin
on remarque l'aspirant Chodzko, petit-fils de Léonard
€Chodzko venu en France en 4831, médaillé militaire et
amputé de la jambe droite, et le caporal Olszewski, décoré
de la Médaille Militaire et de la Croix de Guerre avec
huif citations.

L’article de M. Cossira est tres documenté et trés sym-
pathique pour la cause polonaise,aussi nous y lisons avec
un certain regret le passage suivant : )

N o R R A S
AU CHAMP D’HONNEUR

{Cliché gracieusement prété par le Bullelin Polonais.)

ROBERT KAMINSKI
Pilote-aviateur

Le 9 septembre — nous apprend le Bulletin Polo-
nais, organe de I'Association des Anciens Eleves de
I’Ecole Polonaise — notre jeune camarade Robert
Kaminski, pilote aviateur, au cours d'un vol d'ob-
servation, est mort victime d’un accident, son appa-
reil ayant capoté trop pres de la terre pour qu’il ait
pu le relever.

Voici sa citation :

Le général commandant la 3* Armée cite a 1'ordre
de I'armée Ie sergent du génie Kaminski (Robert-
Emile), pilote a 1'escadrille F, matricule 1128 :

« Excellent pilote, audacieux, prét a remplir
toutes les missions, @ exéculé de nombreux vols de
reconnaissance et deréglagedans les circonstances
les plus périlleuses. Tué accidentellement aw
départ d'une mission de guerre. »

La France, sa patrie adoptive qu'il servit si bien, ne
I'oubliera pas. :

(’est la seizidme viclime de la guerre parmi les
anciens éléves de I’Ecole Polonaise. Celui-ci était un
des plus jeunes, 22 a 24 ans ; son avenir commercial
semblait assuré ; il était sur le point de se marier.

.C’est aussi, sauf erreur, la troisieme victime
polonaise de 1’aviation sur le front frangais. Le pre-
mier était le regretté Marian Himner, volontaire
polonais, qui s’est tué au mois de juillet 1916 a
I’école d’aviation de Pau en essayant un nouvel appa-
reil Le second était le sergent-pilote Julien
Rudowski, un autre volontaire polonais, qui périt
dans les circonstances analogues & Compiegne le
24 janvier 1917.

Gloire aux aigles polonais !

« Finis Poloniw! s’était écrié celui que la Cpnven?io'n
Nationale avait proclamé ciloyen frangais. Niech Zzyje
Polska! rugissent maintenant les héroiques descendants
des émigrés de 1830 et de 1863...»

Décidément rien ne sert de démentir sans cesse l_a
parole stupide et impie constamment et injustement attr%—
buée a Kosciuszko. Encore récemment. M. Klobul.towskl,
ministre de France prés du roi des Belges et notre illustre
compatriote, envoya an Temps une protestation a ce sy]e@,
car un de ses chroniqnenrs, M. A. Aderer, attribua Finis
Poloni® & Kosciuszko. M. Cossira en fait antant dans son
article de VIlllustration. : 2

Nous lui recommandons vivement de lire dans le No 4_1
de Polonia, page 7, la lettre que Ko_scius:zko ac!ressa lai-
méme en 1803 au comte de Ségur, historien cél'gbre, pour
démentir les mots de Finis Poloniw qui, s'il Gtaient
exacts, seraient inconséquents et criminels dans la bouche
d’un Polonais.

Le Petit Journal dans son Supplément
Illustré du 21 octobre dernier publie én premicre
page le portrait du général Archinard, « 10011'1-
mandant de la Légion Polonaise » — dit la lg-
gende. Pourquoi de la « Légion » et non pas de
I"« Armée »? ;

Ce n’est pas la méme cliose. Une légion est
une troupe de mercenaires qui lutte pour la puis-

sance dans les rangs de laquelle elle combat. Or -

le Gouvernement de la République nous a permis
de créer une Armée Nalionale Polonaise, l'ar-
ticle premier du décret présidentiel du 4 juin le
dit clairement. Cette Armée combattra aux,(‘:otés
des autres armées alliées, pour l'unité et indé-
pendance de la Pologne.

Le méme Supplément Illustré publie aussr
une esquisse historique de M. Ernest Laut sur
Les Légions polonaises.

Le Miroir, autre illustré hebdomadaire, publie dans.
son numéro du 28 octobre, sous le titre de : L’Armde
Polonaise se constitue dans la Sarthe, trois photogra-
phies prises & Sillé-le-Guillaume le 15 octobre dernier. La
premiere represente la messe de camp au 1¢* bataillon de
Chasseurs Polonais, la seconde — une revue passée par le-
géndral Archinard, chef de la Mission Militaire Franco-
Polonaise, et la troisitme — le fanion du 4T détachement
des volontaires polonais de la Légion Etrangere, autre-
ment dit des bayonnais, car ils ont fait leur instruction
militaire dans un camp prés de Bayonne.

Ce fanion vient d'étre conféré & la 1re compagnie dn
1 Bataillon, ol se trouvent encore 43 survivants de cette
phalange héroique (ui a re¢u son baptéme du feu a I'assaut
des Ouvrcges Blancs, entre Carency et Neuville-Saint-
Vaast, le 9 mai 1915.

La remise da drapeau au 4 Bataillon de.Chasseur, -
Polonais aura lieu plus tard. Elle se fera probablement a
Paris.

Dans son numéro du 15 octobre dernier, le-
Bulletin Polonais cconseille a ses lecteurs a
propos dn centenaire de KoSciuszko qu'ils

«relisent I'admirable légende sur KoSciuszko par legrand
historien francais, Jules Michelet, et que tous répetent
avec nous, au lieu de I'inepte Finis Polonie que lni a-
sottement prété une tradition ridicule, la prophétie que-
nous avons inscrite sur-’'urne de son mausolée de Rapper-
swil : Resurget Polonia.

« Et en effet, elle ressuscitera, que disje? — s’écrie-
M. S. E. — elle ressuscite déja parce qu'elle est nécessaire
a4 'Europe et au monde. Elle ressuscitera parce que Ko$-
ciuszko a en dans toutes les générations des successeurs
dignesde lui. Elle ressuscitera parce qu aujourd’huiencore,
sans se laisser leurrer ni séduire par de faux libérateurs,
elle reste fidele a 1'idéal de KosSciuszko et se prépare &
recouvrer la liberté, 'intégrité et I'indépendance. »

Dans le méme numéro du Bulletin nous trou-
vons le commencement d'une trés intéressante:
conférence sur Henryk Sienkiewicz, faite & Port-
Said, par notre compatriote, M. (reniusz.

Voir dans la Liberté du 19 octobre dernier, un dessin
humoristique de Henriot; représentant des Polonais
attelés & un char que conduit un Prussien. Et voici la
légende de cette caricature : Représentez-vous, nobles
Polonais, desormais libres! ('est vous-mémes qui con-
duirez votre char!

L’Abeille de Fontainebleau du 19 octobre der-
nier, consacre un article trés sympatique & la mémoire de-
Kosciuszko et parle de la cérémonic du 14octobre # Berville:
et & Montigny. Eile nous apprend en méme temps l'exis-
tence d’une brochure de M. Colinet sur « Monuments et
Crotx de la forét de Fontainebleaw », on on peut lire.
des détails intéressants sur le séjour de Kosciuszko &
Berville-la-Genevraie et sur 'érection du monument de la
route d’Episy en 1836.

Dans 'Excelsior du 12 octobre dernier nous.
trouvons un. intéressant et trés sympathique
souvenir franco-polonais, intitulé :

« Un mol historique »:

ILy a des problémes qui se posent éternellement. Le
sort de la Pologne est de ceux-la. Depuis le début de 1a
guerre mondiale, chacun, a son tour, a promis de rendre la
vie & la patrie de Poniatowskiet de Chopin. Ce fut d’abord le-
tsar. Puis le kaiser et 'empereur d’Autriche reprirent le-
programme a leur compte, ont sait aveo quellesrestrictions.
Maintenant, c'est le président Wilson qui, nettement, pose-
la question et promet une solution. La Pologne viyra,

Ainsi se trouvera unjour réalisé ce cri qui fut autrefois
le mot de ralliement des libéraux de tous les pays :

« Vive la Pologne! » :

Ce cri fut poussésur les marches du Palaisde Justice, en
1867, lorsque le tsar Alexandre II faisait visite & Napo-

‘1éon III. I avait méme été allongé d’un mot. La phrase qui

partit d’'un groupe d'avocats, quand passa le tsar, élait :
« Vive la Pologne, monsieur ! » Sous cette forme, le cri
prenait quelque chose de provocant, qui parut trés
injarieux pour 1'héte del’'empereur.

On attribua alors lecri @ M Floquet, un jeune avocat
que cela — et autre chose — conduisit & la politique, et qui
fut, depuis, préfet de la Seine, député, président de 1la
Chambre, président du Conseil.

M. Floquet se défendit toujours, dans la suite, @’4tre
Pauteur du cri injurieux. Mais voici un détail curieux,
Un autre avocat, qui se trouvait également dans le groupe
@’oit le cri était parti, donnait du fait la version suivante :
Floquet a bien dit: « Vive la Pologne! » mais ¢'est moi
qui ai ajouté le « monsieur » quia donné toute sa valeur a
la manifestation. -

Cet avocat se nommait Bocquet. M. Floquet I'attacha &
ses bureaux quand il fut préfet de la Seine.
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JIEMIE POLSKIE

Niemcy usadowili si¢ na wyspach morza
Battyckiego : Dago, Oeseliinnych pomniej-
szych. Pozatem, tydzien ubiegly zadnych
powaznych zmian, w sytuacji wojskowej
na obszarze ziem polskich, nie przyniost.

— Ugoda polsko-czeska.

Prasa czeska i morawska rozpisuje si¢ szcze-
eolowo o ostatniej wspolnej naradzie polskich i
czeskich dziataczow, postow I mezéw zaufania
ze Slaska austrjackiego. Gazety przywiazuja do
narady i zawartej na niej ugody czesko-polskiej
wysokie znaczenie nie tylko narodowo-politycz-
ne, lecz i pod wzgledem samopomocy ekono-
micznej.

— Nowy kordon niemiecki
sadza granic.

Przed paru tygodniami donosiliémy o tem, iz
w okupacji niemieckiej zaciggany jest kordon
wewnetrzny z utrudnieniami przy jego przekra-
czanfu.

Obecnie, zdaje sie w zwiazku z pewnemi
zmianami w tym kordonie (Pilica-Wista-Na-
rew) oraz zaniepokojeniem, jaki on wywolat —
D. Warsch. Ziy. zbija obawy, izby linja kor-
donu, majacego charakter kontrolowy, miala by¢
utozsamiang z przyszlemi granicami Krélestwa
Polskiego.

Krélestwo Polskie — dodaje 6w dziennik —
niema jeszcze wogble zadnych granic. Oznacze-
nie tych granic, jak wyja$niala proklamacja z
5 listopada, nastgpi dopiero po zawarciu pokoju.

-— Holowniki na Wisle.

Do niedawna parowce holownicze przedsie-
biorstw tutejszych, w razie wstecznego wiatru
lub ciszy, ciagnely w gore Wisty najwyzej po 4
galary i w tym te2 stosunku pobieraly od szyp-
réw oplate. Wielkie holowniki sprowadzone z
Gdanska ciagng po 10 statkéw w czeSci nawet
tadownych 1 obliczajqa wla$ciclielom zmniejszong
w tymze stosunku taryfle. Budulec i drzewo opa-
towe sq obecnie splawiane wylqcznie na gala-
rach, nie tratwami,

— Ruch ludnosci w Warszawie.

W ciagu pierwszego kwartatu roku biezacego,
wedtug wydanych obecnie sprawozdan Wydziatu
Statystycznego Magistratu za miesigce styczen,
luty i marzec, przedstawia sie jak nastepuje:

Ludno$é¢ w d. 1 styczniar b wynosita 837.234
osoby : 361.123 mezczyzn i 476106 kobiet.

‘W ciggu stycznia bylo: urodzen 1.242 i zgondéw
2487, przyjechato8.160 i wyjechato 10.231 ; w cig -
gu lutego bylo urodzew 1.448 i zgon6w 3.043 :
przyjechalo 8.094 i wyjechato 10.853 w ciqgu mar-
ca bylo : urodzen 1210 i zgonéw ; 2.606 ; przy-
jechalo 5.896 wyjechato 7.756;

Przybyto wiec w ciggu 3 mieslecy Warszawie
26.050 jednostek ludzkich (3900 noworodkéw i
23.050 przyjezdnych), a ubyto 35.676 (7.836 zmar-
bych i 23.840 wyjezdnych).

Wogéle zatem. ludnosci Warszawy w ciagu 3
miesigcy zmniejszyla sie 08.726 jednostek ludz-
kich i wynosila wobec tego w d. 1 kwietnia r. b,
828.508 0s86b. Stosunek ludnosci chrzeScjaIiskiej
do zydnwskiej w d. 1 stycznia r. b. wyrazal sie
liczbg 493.272 chrzeécjan i 343.369 zydow.

— Koscioty na Wotlyniu.

Crytamy w pismach galicyjskich :

Djecezje tucko-zytomierskq przecina front bo-
jowy, a tylko dwa dekanlaty znajduja sie po
naszej stronie frontu, t. j. kowelski i wtodzi-
mierski. Dziesigciu ksiezy proboszczow trwa na
swoich stanowiskach, pomimo bardzo ciezkich
warunkéw, szczegélnie w parafjach znajduja-
cych sie bezposrednio za frontem bojowym.
Wiekszg czes¢ tudnosci katolickiej z tych parafji,
w lipeu zeszltego roku, ewakuowano doKrélestwa
Polskiego, ci za$, co zostali jeszcze na miejscu,
mogyq sie dostanaé do swego kosciota i probosz-
cza za kazdorazowa specjalng przepustka, Tacy
z wielkq radoscia korzystaja z postug duchow-
nych kapelanow WOJS!‘OYV)'Chv_SZUZ_G_ngnie pol-
skich ksiezy z galicyjskich djecezji. Trzy pa-
rafje od roku znalazly sie na samym froncie,
wskutek czego kogcioly sa prawie zupelnie znisz.
czone: 4 parafje potozone nieco dalej za fron.
tem, s bez proboszczow ze wzgledéw od wia-
dzy duchownej niezaleznych.

— Sprawa internowanych legjonistow.

Z Warszawy donosza pod data 11z m: .

Do pism warszawskich przestano komunikat
nastegpujgey: .

« Sprawa legjonistéw, przebywajacych z roz-
kazu wiadz okupacyjnych w Szczypiornie, kté-
rzy nie zlozyli przysiegi wojskowej, zbliza sig

nie prze-

do pomy$lnego rozwigzania, a to dzieki stara-
niom polskich miarodajnych sfer wojskowych.
Zdolano jug przeprowadzi¢ bardzo znaczne ulgi
dla internowanych.przedewszystkiem w dziedzi-
nie odzywiania sig. Internowanilegjonisci przes-
tali otrzymywaé pozywienie zogolnej kuchni dla
jericOw, ustanowiono bowiem specjalna kuchnie,
pozostajacq w catkowitym zarzadzie legjonowym,
przytem zwigkszono racje Zywnosciowq. Szereg
dalszych ulg ma niebawem nastapi¢. Nad dopil-
nowaniem tych zmian,na skutek staran komendy
Legjon6w u wladz okupacyjnych, maja czuwac
oficerowie lLegjonow, ktérzy dzi§ udali sie do
Szczypiorny. Celem zapewnienia opieki sanitar-
nej zostali odkomenderowani porucznik dr. Ka-
plicki z5 p. p.i chorazy sanitarny Frela. Nadto
wystani zostali por. Moklowski i chor. Sujkow-
ski. »

— Nowe kandydatury do Rady Regen-
cyjnej.

Prasa zakordonowa informuje, ze stychaé o
coraz to nowych kandydatach do Rady Regencyj-
jnej. Obecnie wymieniaja p. Steckiego, wybitnego
. ziatacza spotecznego i polityeznego z Lublina i
p Wiadystawa Kislanshieyo, prezesa komitetu
Muzeum przemystu i rolnictwa w Warszawie.

Jak wiadomo, kandydatury te nie byty wziete
w rachube.

— Protest Ukraincow.

Wedlug informacji z Kopenhagi, komisja par-
lamentarna wiedenskiego Klubu ukrainskiego
energicznie zaprotestowataprzeciw reaktywowa-
niu polskiej adminisracji w oswobodzonych te-
rytorjach Galicji, grozac opozycja przeciw gabi-
netowi.

— Z Galicji.

7 Kopenhagi donoszg :

Galicji grozi wywoz 15 tysiecy wagoné6w ziem-
niakow ponad umowiong w lecie norme kilkunas-
tu tysiecy.

Zbiegom galicyjskim pozwolono powré6cié¢ do
kilkudziesieciu gmin, potozonych poza terenem
dziatan wojennych.

Byly posel Wielowieyski, delegowany celem
objazdu wschodniej Galicji, przedlozyl rzadowi
sprawozdanie Ze stanu rzeczy oraz z warunkow
ckonomicznego odrodzenia.

— Korespondencja miedzy okupacjami.

Naczelna komenda armji austrjacko-wegier-
skiej oglosita nastgpujace obwieszczenie :

« W ruchu pocztowym lubelskiego generalnego
gubernatorstwa wojskowego z generalnym gu-
bernatorstwem warszawskim, dopuszczony jest
odiad jezyk polski we wszystkich rodzajach
przesylek poczty listowej (listy, karty listowe i
probki towarowe). Listy zawieraé moggq najwyzej
cztery stonice w O0semce lub dwie w czwoérce,
karty pocztowe najwyzej1? wierszy pisma wzdtuz
lub 8 wszerz karty. W ruchu pocztowym lubel-
skiego generalnego gubernatorstwa wojskowego
z Niemcami jest jednak jezyk polski takzeinadal
dozwolony tylko na kartach pocztowych.

— Stulecie Wszechnicy Polskiej,

Dnia 7 u. b. m. mineto 100 lat od chwili, w
ktorej cesarz Franciszek 1 przywrécil wszechnicy
Kazimierzowskiej we Lwowie pelne prawa uni-
wersyteckie. Prof. dr. Ludwik Finkel, ktéry na
tamach « Gazety Lwowshkiej » przypomina rqczni-
ce, tak okreSla jej znaczenie :

« Chociaz odnowiony uniwersytet nie odpo-
wiada w pelni potrzebom i dazeniom narodu,
ktory posiadal wowcezas trzy wielkie wszechnice :
Jagielloniskqa w Krakowie, odnowiong w r. 4803
w Wilnie i Swiezozalozong w Warszawie, a nadto
stawne liceum krzemienieckie, to jednak zaprze-
czyé sie nie da, ze przyniost znaczne korzySci
krajowi. Dana bylaprzeciezsposobnos¢ wyzszego
ksztalcenia sie i uzyskania stopni naukowych w
kraju, ubiegania si¢ nawet o katedry uniwersy-
teckie. ktore tez acz nieliczni, uzyskali uczeni
Polacy (profesorowie prawa : Dobrzanskii Napa-
diewicz, Zielonacki, Dunajewski, profesorfilozofji
Stronski i Zawadzki, prof. jezyka i literatury
polskiej : Michalewicz, Szlachtowski i Malecki).

« We Lwowie skupily si¢ dokota uniwersytetu
zaslgpy mlodziezy polskiej, z kibrej wyszli naj-
lepsi synowie tej ziemi. Imiona ich i zastugi,
dzialalno$¢ jawna i tajna, pozostana na zawsze
chlubg narodu : Franciszek Smolka, August
Bielowski, Karol Szajnocha, Teofil Winiowski,
Albin Dunajewski, Agenor Goluchowski, Florjan
Ziemialkowski i wielu innych niezapomnianych
uczniow lwowskiej Almae Matris.Pierwsi wybit-
ni i zastuzeni profesorowie polskiego uniwersy-

. tetu: Mauryey Kabat, Edward Rittner, Euzebiusz

Czerkawski, Leonard Pietak, Roman Pilat, ze
tylko niezyjacych wymienimy, byli wychowan-
Kami tego uniwersytetu. »

“polskie

O POLSKI RZAD

Polscy demokraci, zwolennicy « neutral-
nosei » Polski, propagujaycy teorje pasywiz-
mu na emigracji, stale zarzucaja politykom
polskim w Rosjii we I'rancji uzurpacje wha-
dzy i karygodne lekcewazenie opinji kraju.
W twierdzeniu tem tkwi wiclka nielogicz-
nos¢, ktorej dowieSé nietrudno.

Poniewaz Kraj znajduje si¢ w stanie nie-
mozliwosci ujecia w swe rece kierownictwa
polskiej polityki zagranicznej, przeto jest
rzecza zupelnie naturalna, ze kierownictwo
to wzieli w swe rece Polacy zagranicy. Po-
dobny stan rzeczy bynajmniej nie szkodzi
sprawie naszej niepodleglosoi, a nawet praze-
ciwnie @ przygotowywuje grunt pod jej
przyszte urzeczywistnienie. Jednoczesne
akeje polityczne Rady Regencyjnej w War-
szawie, Rady Polskiej Zjednoczenia Miedzy-
partyjnego w Piotrogodzie, Komitetu Naré)-
dowego w Paryzu, a nawet Wydzialu
Wykonawezegow Chicago bynajmniej sobie
nawzajem nie szkodza, a tylko (10pélni3jq
sie wzajemnie.

Jest rzecza jasna, ze zadenz tych orga-
now nie jestprawdziwym Rzadem Polskim.
A druga prawda, o ktorej zapominaja do&cé
czesto nasi « neutralisci » jest fakt, ze zaden
z organdw povwwyiszych nie ma pretensji
do podobnego tytutu. Albowiem — jak to
zaznacza w  swym komunikacie, zuniesz-
czonym w N° 208 Dziennika Polskiego
Rada piotrodrodzka — « nigdzie na emi-
gracjinie tworzy si¢ Narodowy Rzad polski,
gdyz narodowy Rzad polski moglby sie
utworzy¢ tylko na 1wolnej ziemi polskiej,
w zadnym zas razie ani na emigracji, ani
pod okupacja mocarstw rozbiorczych, ktére
si¢ swych zaborow nie zrzekty. »

Powtarzajac przeto, ze silny Kzad polski
utworzyé sie moze tylko. w kraju, wygla-
szaja neutralisci ‘polscy prawde oczywista,
prawde la Pallice’a, ktorej dowodzi¢ nie
potrzeba,ale ktoranie moze w zadnym razie
byé argumentem w polemice o ten lub éw
sposob dziatania. Ale wélad za tym twierdze-
niem glosza rowniez neutralisci, ze nigdzie
nie powinna si¢ tworzy¢ Armja polska, ani
w Ameryce, ani we Francji, ani w Rosji, a
przynajmniej nie powinna byé¢ czynnikiem
politycznym.

Otoz dzisiaj, w obecnym skladzie okolicy-
nosei, stworzenie Armjipolskiejjest niemos-
liwe w kraju, gdyz Armja ta ZINUSZona
bylaby bié¢ sie po stronie Austro-Niemcow
za sprawe  Mittel-Kuropy, Wiec Armja ta
utworzyé sie moze jedynie poza P;Jlskq.
okupowang.

Rozumieja to doskonale ciala polityczne
. zagranica 1 sformowanie Armji
polskiej znajduje w nich dzisiaj goracych
zwolennikow. Armja hedzie jednym z naj-
pot,ezniejszych srodkéw w polsk‘iej pracy
panstwowo-tworczej, ktora jest jedynym
celem politykow polskich z obydwuch stron
bojowego frontu.
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Roznica jest tylko jedna : podczas gdy
Komitet Narodowy, Rada Polska i Wydzial
Narodowy sg przedstawicielami polityki
polskiejpo stronie Koalicji antyniemieckiej,
Rada Regencyjna, o ileby chciata prowadzic
polityke zewnetrzna, moglaby by¢ tylko
reprezentantem Polski po strenie Panstw
centralnych. Wszystkie wymienione na
plerwszem miejscu organizacje majg za cel
zmuszanie stron walczacych do coraz to
wiekszych ~ustepstw na rzecz Polski,
sprzeciwiajac sie jednocze$ni niemieckie-
mu rozwigzaniu sprawy polskiej.

Polityka biernosci w kraju, a polityka
czynu na emigracji-—oto gtéwne wytyczne,
jakiemi Polacy w chwili obecnej kiero-
wac si¢ powinni. Dotychuzasowd dzialalnosé
krakowskiego N. K. N. jasno dowiodta, Ze
opieranie sprawy polskiej na gruncie aus-
trjacko-niemieckich ustepstw doprowadzié
moze Polske jedynie do przylaczenia jej do
Mittel-Europy, gdzie traktowanoby ja jak
niewolnice Niemiec. Jedynie biernosé Kota
Miedzypartyjnego i pozniejszy opér lewi-
cowego C. K. N. spowodowaly akty wrzes-
niowe, ktorych rezuitatem jest nominacja
ks. Lubomirskiego, arcyhiskupa Kakow-
skiego i hr. Ostrowskiego na cztonkéw Rady
Regencyjnej.

Trjumwirat powyzszy sklada sie z ludzi,
ktorzy nigdy nie byli zwolennikami akty-
wizmu na rzecz Panstw centralnych, wiec

Jest nadzieja; ze poprowadsa oni polityke
polska w kraju zimno, roztropnie, wytrwale
i beda sie scisle liczyli z wola Narodu. A
wige przedewszystkiem przy sformowaniu
nowej Rady Stanu, Rada Regencyjna bedzie
musiata oprzeé sie nie na Centrum, ktore
obecnie nie ma w kraju zadnego wplywu,
a na Kole Miedzypartyjnym i na Bloku Le-
wicy. Dwie te grupy zreszta wtedy tylko
przystang na wziecie udzialu w nowej Ra-
dzie Stanu, jezeli beda w niej posiadaty
wptyw liczebny odpowiadajacy ich zna-
czeniu i zapewniajacy im uznanie ich pos-
tulatéw politycznych.

| TETERRI

W SPRAWIE
PRZESYLKI FUNDUSZOW
RATUNKOWYCH DO POLSKI

Czytamy w Dzienniku Zwiazkowym (Chicago
Z dnla: 19 wrzesnia : : P )
Z bxurzg. generalnego sekretarjatu krajowego
-amerykariskiego Komitetu niesienia pomocy ofia-
romwojny w Polsce t. zw. Polish Victim s Relief
Fund, zalozycielem ki6rego jest Mistrz Ignacy
Paderewski,otrzymujemy kopje listunadestanego
do tegoz Komitetu przez sekretarza stanu Lan-
singa, ktory p:fniiej podajemy w - tlumaczeniu
polskiem, zwrdcajac uwage na zawarte w nim
wskazéwki co do przesytki funduszéw ratunko-
‘wych z Ameryki na rece Generalnego Komiletu

w Siwajearji.

List sekretarza stanu Lansinga, datowany z
dnia 21 sierpnia brzmi jak nastepuje :

_ «Odnosnie do listu Departamentu z dnia 5
lipca, i odpowiedzi Panéw z dnia 9 lipca, poz-
‘wolgsobie poinformowaé Panéw, ze Departament
Stanu jest gotéw upowazni¢ organizacje Panow
do przesytania ogélnych funduszéw  ratunko-
wych dla mieszkancow Krilestwa Polskiego za
posrednictwem Generalnego Komitetu Ratunko-

wego w Vevey, a to pod takimi warunkami i
przy takich ograniczeniach, jakie Departament
Stanu moze wydaé od czasu do czasu i z zupetl-
nem poddaniem sie pod uchwaty jakiegokolwiek
prawodawczego ciala, ktére moga mieé teraz,
lub w przyszioéeci moc obowiazujaca. To upo-
waznienie moze- by¢ takze cofniete kazdego
czasu.

« Prosi sie Pan6éw o poinformowanie natych-
miast departamentu o wszelkich tranzakejach,
jakie Panowie moga robi¢ z Komitetem w Vevey,
podajac jednoczesnie ilo§¢ wysylanych tam za
kazdym razem funduszéw.

« Poniewaz Generalny Komitet Ratunkowy w
Vevey zostal wyznaczony jako rozdzielcza ins-
tytucja dla wszystikich funduszéw ratunkowych
dla Polakow w Krélestwie, przeto Departament
pragnie mie¢ tutaj jaka$ centralna agencje,
ktéra bylaby wylacznie uznana za generalne
biuro wymiany (« clearing house») dla tego
rodzaju pracy ratunkowej i od ktorej Departa-
ment stanu mdgiby otrzymywac co miesige ra-
porty o wszystkich funduszach przestanych do
kraju. Przy tego rodzaju okoliczno$ciach, Depar-
tament Stanu rad bedzie wiedzieé czy moze od
tego czasu uwazaé organizacje Panow jako tego
rodzaju centralng agencje i czy zatem mozZe
odsyla¢ do Pandéw inne organizacje i komitety
ratunkowe, ktore mogtybhy sie zglosi¢ o pozwole
nie przesytania funduszéw ratunkowych na po-
moc Polakom w Krélestwie. Miedzy innemi
trzeba wzig$¢ pod uwage « Maryland Commit-
tee forthe relief of Poland’s War Victims»z Bal-
timore, « Friends of Poland » z Bostonu, oraz
« Polish Central War Relief Commitee » (P. C.
W. R.)z Chicago. Wielce cennem dla nas bytoby
wypowiedzenie pogladéw Pandéw na te sprawy.

« Osoby, ktore chca przesylaé pieniadze do
poszczegdlnych jednostek, lub os6b w Krélest-
wie Polskiem, oddzielnie od funduszéw ratun-
kowych, maja sie zwraca¢ do « American
Express Co. », 65 Broadway, New York, albo
tez do « C. B. Richard & Co », 31-33 Broadway,
New York, gdyz tylko te dwie firmy zostaly upo-
waznione przez departament stanu do przedsie-
brania tego rodzaju przesytek. :

« Pozostaje itd. (podpisano)
ROBERT LANSING. »

Widzimy wiee z tego listu, Ze tylko new-
yorski komitet « Polish Victi ns Relief Fund »
zostat upowazniony do przesylki pieniedzy na
ratunek Polak6w w Kréolestwie, i ze ten komitet
jest po§rednikiem miedzy Ameryka a Gene}'&t;
nym Komilelem Ralunkowym W Vevey. Jes
on takze kontrolowany przez Departament_Sla-
nu, podobnie jak i wszystkie fundusze, ktérre
stad naralunek Polski przesytamy, lub przesy-
laé¢ cheemy.

NACZELNY POLSKI KOMITET
WOJSKOWY

DO MiSJI FRANCUSKO-POLSKIEJ

NACZELNY
Porsk1l KomiTer WOISKOWY
L +

7aRzAD CENTRALNY ZWIAZKOW D)o Misji Wojskowej
_ WoiskowycH POLAKOW Francusko-Polskiej

WYDZIAL ZEWNETRZNY
29/16 WrzesNia 1917
Ne 2365
P1oTrosk(D, GOGOLA, 8.
TEL. 431-41
ADR. TELG. « NACZPOL 2

Witajae Misje Wajskowa Francusko-Pols.kq
w imieniu 700.000 Polakéw-Wolskowyc}.a, sluza:;—
cych w Armji Rosyjskiej, Slemy zyczenia
owocnej pracy.

Mamy nieptonna nadzieje,ze Wspélny.dla F«‘rax.x-‘
cuzéw i Polakéw cel — oswobodzenie ziemi 1
ludu naszego od zaborezej fali teutonizmu, ktéfra
je dzi§ zalewa; cel, ktory zespolu_ obe(.:nle nie-
mal wszystkie ludy $wiata, zostanie oa'alagn.iet?,
i Ze poniesiona przez nas ofiara krwi nie péjdzie
na marne. .

Zalgezamy krotki zarys dziatalnosci Zarzadu
Centralnego Zwigzkow Wojskowych Polakéw.

Prezes Zarzqdu : PUEKOWNIK JASINSKIL.

Kierownik Wydzialu : PODPORUCZNIK AD. Pro-
TROWSKI. ;

Sekretarz Zarzadu : CHORAZY ZYGMUNT BORAWSKI.

Paryi, 4, ul. Chanaleilies.

ROZKAZ DO SOKOLSTWA POLSKIEGO
W AMERYCE

Druhowie !

Upragniona przez caly Nardd, a szezegélnie
przez nasz Zakon Sokoli, przepowiadana uro-
czy$cie przez wieszczOw naszych narodowych,
chwila czynu zbrojnego zawolna i zjednoczona
Ojezyzne naszq wybita.

Dzieki ofiarnej krwii bezgranicznemu pe$wie-
ceniu wolontarjuszow Polakow w Armji Fran-
cuskiej i niezmordowanym wysitkom prezesa
Zachodnio - europejskiego Zwigzku Sokotow,
druha Wactawa Gasiorowskiego, oraz putkownika
Armji Francuskiej, Adama Mokiejewskiego,
ktorzy z pomoca wplywowych Francuzow,
szczerze oddanych sprawie polskiej, umieli
w odpowiedniej chwili naktoni¢ Rzad francuski
do udowodnienia czynem przychylnosei i zycz-
liwoseci dla naszego nieszczesliwego Narodu,
powstaje, za zgoda i pod opieka Francji, Stan6w
Zjednoczonych, Anglii, Rosji i Wtoch, samo-
dzielna, panstwowa Armja Polska. : hrbo

Armja ta, skladajaca przysiege na wiernosc 1i
tylko Zjednoczonej i Niepodleglej Polsce, pozos-,
tajacapod komenda polskiego sztabuwojskowego,
majaca juz dzi$ wszelkie przywileje panstwowej
armji sprzymierzonej, stanowi obecnie najpew-
niejsza gwarancje, ze Koalicja antyniemiecka
uznaje nasze prawa do absolutnej niepodlegtosci,
usuwa wszelkie obawy i powatpiewania 1 daje
naszemu narodowi prawo glosu na konferencji
pokojowej.

Druhowie ! _

7 rado$cia nieopisana, ze nam, jako Zarzadow
naszego Zwiazku, przypadio w udziale to 870268
cie obwieéci¢ Wam, po diugiem i niecierphweml
oezekiwaniu, urzedowo te epokowa dla naszego
Narodu nowine, bedacq zadatkiem szybkie.go
zblizania sie korca naszej poéltorawiekowe] nie-
woli — wydajemyniniejszem dawno oczekiwany
i upragniony przez Was rozkaz : « Do Broni!»

Zawielowiekowe niepomszczone dotad krzyw-
dy naszego narodu, za podstgpne, zdradzieckie i
zbojeckie rozdrapanie zywego ciala Ojczyzny
naszej, za niemczenie Slaska i Wielkopolski, za
wywlaszczanie ludu naszego, za katowanie dzieci
polskich, ze nie chciaty przestaé modlié sie w
jezyku naszym ojczystym, za mordowanie dziatek
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Z NOTATNIKA WOLONTARJUSZA

NA FRONT'!

Drugi Oddziat Wolontarjuszéw polskich w Arm-
jifrancuskiej, do ktérego nalezatem, zostat sie w
Paryzu, podczas gdy pierwszy wystany byt hen,
az pod Pireneje, do Bajonny.

Dnia31-go sierpnia 1914 rokuodbylismy wizyte
lekarska w Inwalidach i juz nazajutrz wystano nas
do koszar Reuilly, we wschodniej cze$ci Paryza,
gdzie sierzancii kaprale paryskiej strazy ognio-
wej byli naszymi instruktorami. W poczatkach
pazdziernika, 1 Bataljon 3-go putku marszowego
Legji Cudzoziemskiej wyszed} z Paryza, udajacsie
do koszar w Rueil, 0 14 klm od stolicy na drodze
do Saint-Germain. Tam, w malowniczej okolicy,
trenowano nas do fachu zolnierskiego.

Twarda to byla szkolainieraz }za goryczy sply-
neta po twarzy marzyciela, ktory bié sie cheiat
za wolno$é, a ktoérego ograniczeni sierzanci nie
zawsze rozumieli.

Byly jednakze chwile rado$ci i wesela, Regu-
larne zycie i ¢wiczenia na $wiezym powietrzu
sprawialy, ze humor predko si¢ naprawiat, gdyz
umyst zréwnowazony tatwo mégt nad nim zapas
nowac.

W koreu listopada bylo rzecza pewna, ze
wkrétce pulk uda sie na front. Trzy jego bata-
liony byly doskonale wyéwiczone. Dnia 28 listo-
pada, putkownik Thiébault, komendant pulku,
wraz zpodputkownikiem de Beaufort, odbyli prze-
glad wszystkich trzech bataljonéw w pelnym
rynsztunku. Bataljon pierwszy, do ktérego na-
lezeli wszyscy Polacy z 2-go Oddziatu Wolon-
tarjuszow, sprawil na putkowniku wrazenie do-
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polskich i bezczeszezenie przez zotdactwo pruskie
i austrjackie naszych siostr i matek, za polto—
rawiekowa niepomszczona niewolg — wzywamy
Was Druhowie — « DO BRONI! » : )

Kto zyw, kto dosy¢ ma sit, by udzwignac
karabin, kto zdolny jest do znoszenia trudow
Zycia wojskowego, niech $pieszy copredze] w
szeregi narodowe, pod ojezysty sztandar Biatego
Orla na pole chwaly, na bdj ostateczny i zwy-
cigski za Polske Zjednoczong i Niepodlegla !

Wierzymy, ze w szeregach Sokolstwa Polskiego
niema ani jednego serca stabego, wierzymy, ze
Sokolstwo nasze, ktore od przes/to ¢wieréwiecza
szkolilo sle na zolnierzy-obywateli Polski, ktore
z mysla o walce za niepodlegtosé znosito dotad
wszelkie przeciwnosei i trudno$ei, odpowie z
goduoscia Przedniej Strazy Narodu, pr’awdmwm
po bohatersku i po rycersku na ninicjsze wez-
wanie. 3}

Do Broni wiec, Szara Druzyno Sokota! Na
Boj — na krwawy na znojl... Na pole nowego
Grunwaldu, ktory musi przy‘mesé ()chyzme
naszej xmaL'twychwstzmie,_a wiernym 1peluyxyn{
poéwieceninjej dzieciom wieczna chwate i czes.cA

Na Niemece .. na Niemce... kto zyw! Dzi§ im
albo nam $mieré jest pisanal... o

7 wiarg we wlasne sily 1 swigtos¢ sprawy, z
wiarq, ze z trudu i znoju powstanie A,]edno’c.y,one?
i Niepodlegta Polska — poOjdziemy na Boj... i
zwy cigzmy !

yetmy CroLEM!

Zarzqd Zwiqzhu Sokoléw = T. A. S'l';}le\'kglfl,
prezes; J. PANCZYK, wiceprezes; T._bAMUL.\m,
sekretarz; Fr. Dzios, naczelnik:; T _JAsxon-
KOowskil, redaktor:; A. CunzyTeEx, Kkasjer; J.
ZaucHA, skautmistrz.

Wydziatow: : F. S. SzyBAPKA, B, MRUCZEK, ST.
KALINOWSKI.

RODACY | PAMIETAJCIE O ZOLNIE-
RZACH POLSKICH! KASA KOMITETU
RANNYCH JEST ZUPELNIE PUSTA, A

POTRZEBY ZWIEKSZAJA SIE  CIAGLE.
KILKOMA FRANKAMI OSLODZIC MOZE-
OIE URLOP POLSKIEGO ZOLNIERZA !

SPRAWA ARMJ! POLSKIEJ W ROSJI

W odpowiedzi na depesze gratulacyjng wysta-
na z powodu szarzy krechowieckiej, Rada Pol-
shka w Piotrogrodzie otrzymata nastepujacy
telegram :

« Utlani polscy serdecznie dzigkujg za wyrazy
uznania i zycza powodzenia w dalszej owocnej
pracy dla dobra drogiej Ojczyzny.

Dowddea polskiego pulku ulanéw
putkownik MosScicki. »
*

I

Biuletyn  Zarzadu  Zwigzhu Wajskowich
Polakow Armji 2-ej wNo 6 podaje co nastepuje :

«Formowaniel-go Polskiego Korpusu ze wWszyst-
kiemi vodzajami broni i wojskami pomocni-
czymi idzie razno. Kazdy, pragnacy stuzyé w
oddziatach Polskiej Sity Zbrojnej tak oficer jak
zotnierz, otrzymuje odpowiednie do jego uzdol-
nienia, specjalnosci i stanu zdrowia stanowisko.
Przy wstepowaniu do polskich oddziatow, kazdy
podpisuje zobowiazanie nastgpujacej tresci :

« Wstepujac z wolnej i nieprzymuszonej woli
do oddzielnej Polskiej Sily Zbrojne), jako Polak
nadewszystko Ojezyzne swoja kochajacy i cheq-
cy Jej stuzyé wszystkiemi sitami, skladam ni-
niejsze uroczyste oS$wiadczenie :

« Obowiazuje sie we wszystkiem podlegac
ustawom iporzadkowi ustalonemu w rzeczonych
oddzialach, obowigzuje si¢ wszedzie, zawsze iwe
wszystkiem stucha¢ rozkazéw swoich zwierz-
chnikow oraz wymagaé postuszenstwa od zalez-
nych odemnie, a ze wiem dobrze, jakie obowigzki
na siebie przyjme i ze to czynie zupetnie dobro-
wolnie, przeto ulam sobie i oSwiadczam. 7e zo-
bowiqzania tego nie zlamie i tem swego honoru
i imienia polskiego nie sharnbie a w razie nie-
wypelniania powyzszego wiem ze oczekuje mnie
po za odpowiedzialnoscia surows usuniecie z
Oddzielnej Polskiej Sity Zbrojnej;

« Costwierdzam whasnorgeznyny podpisem... »

Ci, ktérzy z tych lub innych wzgledéw podob-
nego zobowigzania podpisa¢ nie zechca,nie mogg
bv¢ uznani za materjat odpowiedni dlatworzenia
Polskiej Sity Zbrojne;j.

L S
Na tamach ostatniego numeru Wiadomosci
Waojskowych podpor. Baginskiinformuije o pier-
wszym Korpusie Polskim. :
« No razie — pisze podp. B. —. formuje sie pier-

wszy korpus w Miniszczyznie, na zachodnim fron
cie. Po utworzeniu korpusu wzorowego, ma nas
tapi¢ formowanie korpusow nastepnych ze
sztabem armji, azeby z wiosng wystapi¢ na jed-
nym odcinku bojowym Nalezy tutaj jednak
podkresli¢  zadanie spoteczerstwa polskiego.
ujawnione przez delegatdéw poczas Zjazdu
wojskowych Polakéw : miesa armatniego formo-
wa¢ nam nie wolno, bez odpowiedniej ilosci
artylerji i $rodkow technicznych. Formowanie
dywizji rosyjskich bez artylerji dla nas nie mo-
ze by¢ wzorem, gdyz bez wlasnej siln:j i
licznej artylerji obecnie, nie moze byé mowy
nietylko o zwyciestwie, lecz i 0 obronie. Spote-
czenistwo polskie chee korpusow zwyciestwa, a
nie bataljonow $mierci. »

Podpor. Baginski podkresla dalej, jak pewne
sfery,aprzedewszystkiem p. Lednicki, utrudnia -
Ja _rozwdj Polskiej Sity Zbrojnej, korzystajac z
dobrych stosunkéw z rzadem obecnym. A jednak
~— wojskowi nasi potrzebuja energicznego popar-
cia spoleczenstwa

s
EES

W zwiazku z powyzszg cytata podajemy naste-
pujacy ustep z Dziennika Polskiego :

Wszystkim tym « neutralistom » emigracyj-
nym, kKtorzy zajmujg wrogie stanowisko wobec
organizacji « Polskiej Sity Zbrojnej » w Rosji do
walki z mocarstwami centralnemi — wszystkim
tym, ktorzy kazdq dyskusje polityczng, konczy
stowami taniej, krotkowzrocznej, k ramikarskiej
madroéci : « Skoro nie wiemy. ktéra strona
zwyciezy, wigc zadnej nie popierajmy », —
wszystkim tym, ktorzy w straszliwym huraganie
wojny cheieliby przycupnaé¢ gdzied pod miedzy
iudawag, ze ich niema, i czeka¢ z zalozonemi re-
kami na zmilowanie boskie, polecamy gorgco,
aby zajrzeli do slynnej, pylem wiekow okryte;j
ksiggi  Macchiavellego, arcymistrza wielkiej
sztuki politycznej, p. t. « Ksigze » (Il Principe).
Przetozyl ja’ na jezyk polski W. Rzymowski, a
wydala ja ksiggarnia F. Hoesicka w Warszawie.

Sa tam na wielu stronicach rozsypane takie
stowa madroéei, jakby Macchiavelli wszystko
przewidziat : nietylko wojne obecna, lecz i sytua-
cje Polakéw i ten spor polityczny, ktory miedzy
neutralistami i aktywistami, miedzy przeciwni-
kami i zwolennikami wojska polskiego toczy
sie obecnie na emigracji. Oto, co pisze miedzy
innemi :

datnie, z czego dzielny i jowialny komendant
Lemerle, szef bataljonu, byl nieskonczenie dum-
ny.

Nazajutrz, wcezesnvim rankiem, pulk opuécil
koszary w Rueil, wyruszajac na pélnoc. Na
drodze peilno byto kobiet, ktore przyjechaly z
Paryza aby swemu mezowi, bratu, synowi lub
kochankowi rzuci¢ ostatnie spojrzenie, ostatnie
stowo ciepte i serdeczne.

Tylko tym, co nikogo nie mieli, ktorych nikt
nie przyszedl pozegnac, byto jakos nieswojo i, aby
nie zatkaé, §piewali z zapatem popularna podéw-
czas piosnke zotnierska :

Guillaume de la crapule,
Voleur des grands chemins,
Tu rendras les pendules,
Tu nous rendras le Rhin. ..

Z okien powiewano im chustkami,’a kobiety
posylaly catusy tym nieznanym obroncom wol-
no$ci Swiata. )

Byl to dzien 29 listopada... POl wieku zgora od
ostatniego powstania. Niejeden z tych szlachet—
nych entuzjastow zamyslit sie glebol.co z tego'po-
wodu. Szli na rozprawe z Niemcami, z wrogiem
Polski odwiecznym. Tak. Ale jak sobie .postapi
n2réd tam. w kraju, gdzie na pols%{ich zmmiac.h_
dwuch wrogow ojczyzny naszej ze soba sie
¢ciera? Dochodzily nas sluchy o Pilsudezykach,
o ich bohaterskich czynach w Kieleckim i w
Karpatach. Stuchy te wzbudzaty w Adusza~ch na-
szych jeno podziw, i nawet dume, a zadnej boles-
ci, zadnego tragizmu... i

Chcialo sie chwali¢ ich nawet prze(.l h:anc.l.l,
zami, ze to Polacy — wiec niedzinw,‘ Ze si¢ bija
gracko. Ale Francuzi by tego pojeli.

***

Maszerowaliémy ciggle. Robiliémy dziennie

po 30 klm. Rzemienie tornistréw, wyladowanych

wiktem i bielizna, wpijaly sie nam w ramiona,
karabin ciezyl. Kiedy sie szlo pod gore, czasem
ze zmeczenia w oczach sie mdlilo, ale zawsze
bylo w kompanji kilku wytrzymalszych, ktorzy
ochryplemi gtosami przy$piewywali :

La monteras-tu la cote, 1a haut ?

La monteras-tu la cote 7...

Wiec wlekli sie Zolnierzyska, az rozlegt sie
gwizdek komendanta, dajacy znak na dziesie-
cio-minutowy odpoczynek. Natychmiast usta-
wiano karabiny w kozty, tornistry rzucano na
ziemig irozprezano zmeczone czlonki.

Szliémy ciagle na péinoc. Ecouen, Luzarches,
Creil, SainL-Just-en-Chemssée, Montdidier — oto
nasze etapy.

Miasto Montdidier w departamencie Somme
znajduje sie juz tylko o dwanascie kilometrow
od linji hojowej. Mielismy tutaj odpoczaé¢ dni
kilka, a potem p6jsé do okopow. Ale informacje
te byly mylne, bo natychmiast po przybyciu na
miejsce, oznajmiono nam, ze na rozkaz generata
de Castelnau, komendurujacego 2-gg Armja,
pulk nasz uda si¢ nazajutrz w
Gdzie ? Niewiadomo.

Bez szemrania
kolacji,

dalsza droge.

jzabraliSmy sie do gotowania
a potem pozwolono nam opusci¢ zaim-
prowizowane obozowisko i wyj$é troche na mias-
to. Przy filizance kawy w przydroinej knajpce,
opowiadali nam tutejsi mieszkancy dziwy o
Niemcach. Akurat trzy miesigce temu miasto
znajdowalo si¢ w ich rekach. Walila tedy cata
armja von Klucka z potezng artylerja.

Ofirerowie niemieccy wotali z koni do wystra-
szonych mieszkancéw ;

— Nach Paris, nach Paris !

Przemknela nawata i w miescie zostat sie zaled-
Wwiebataljon landsturmu. Po dniach kilku jednak-
ze Niemcy cofali sie w poplochu, a do miasta

weszly znow oddzialy francuskich dragondéw. Na
zachéd stad odbyty sie krwawe boje, ktére
trwaty kilka tygodni, a jednoczegnie front sie
wydtuzal i opart si¢ wreszcie o morze.

Stuchajac tych opowiadan doznawlismy dziw-
nych wrazen. Niokreslony niepokéj przed owym
wrogiem tajemniczym, ktorego znaliémy jeno z
fotografji, ustepowat miejsca dumie, ze oto Znaj-
dujemy si¢ juz na tych miejscach, gdzie toczyly
sigboje zazarte, gdzie jednakze Niemcy utrzymad
sie nie zdolali. Wiec zawadjacko krzyczeligmy :

— My im pokazemy! On les aura ! *

I potem $piewali$my poczciwym mieszkaiicom
Montdidier polskie piosenki wojskowe. Nas one
podniecaly, napajajac serca smetkiem ziemi na-
szej, wspomnieniem dalekiej ojezyzny. A miesz-
czuchy z podziwem patrzeli na tych cudzoziem-
cbw, co z takim zapatem szli na wroga.

Nie rozumieli.

Sztab 2-ej Armji wyznaczyl naszemu putkowi
Zatymczasowa kwatere wies Cayeux-en»Santerre,
0 25klm na pélnoc od Montdidier. Poniewaz by-
liSmy pomeczeni, putkownik postanowil, ze
si¢ do Cayeux w dwuch etapach. Przesu
sig juz teraz wzdluz frontui do uszu
dochodzit gtuchy huk armat,. Zatrzymalig
pierwszy odpoczynek w mizernej wiog
res, a nazajutrz, 5 grudnia, dobilismy wreszcie
do Caiyeu.x. Wgsolek naszej kompanji, Wioch
Poggienti, dowiedziawszy sie, ze ta wie§ znaj-
dowala sie jeszeze o kilkanascie kilometréw od
frontu, powiedziat z przechwalkg :

— Widzicie, Niemcy zmykajg przed samym
naszym imieniem |

~ Tak dobrze nie byto, ale przyszio§é pokazala
jak tegimi bylismy zotnierzami.

M. Junoszyc.
“_~_’______

udamy
waliSmy
naszych
my siena
ce Mézie-
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« Pamietajcie zasie nadewszystko, ze gdy dwa
mocarstwa oscienne rozpoczynaja wojne, wow-
czas zawsze stajecie wobec alternatywy, Ze ta
strona, ktora z wojny wyjdzie zwyciezea, albo
moze dla was okazac sie grozng, albo tez nie.

« Otoz, w obu wypadkach korzysiniej bywa
wystapié throjnie 1 wzigé powainy udzial w
walce. Jesli bowiem, ludu, nie wystapisz, zacho-
wujqc ne Unosé, zawsze staniesz sie w horcu
tupem zwyeiezey, ku zadowoleniu i zadoséu-
czynieniu zwyciezonego, nie majac nikogo wow-
czas, ktoby Cie obronilt lub popart.

« Ten, kto zwyciezyl, nie chce mieé przyjaciét
niepewnych, ktorzy go w niebezpieczenstwie
opuscili; a ten kto zostat pobity, nie uzyczy
pomocy takiemu, ktory ucbylit si¢ od walki i od
ryzyka na polu walki ... »

A dalej :

«.. Neutralnosci nic Zqda od Ciebie nigdy ta
strona, ktora ci dobrze Iyczy; neubralnosct
zawsze domaga sie od Ciebie wirog... »

A jeszcze dalej :

« Bez wlasnej armji zadne panstwo sic nie
ostoi... lLekcewazenie sztuki wojennej bywa
prosta drogq do utraty panstwa; natomiast naj-
lepsza drowg do zdobycia panstwabywa doswiad-
¢zenie wojenne ».

Tak pisat przed wiekami Mikotaj Macchiavelli
w swej klasycznej ksiedze o zasadach sztuki
polityeznej.

OFIARY

Nadestano do Administracji Polonii ofiary
nastepujace :

Dla Ofiar Wojny w Polsce:

WPP. L. Ueberwteld i I. Kreisler, 50 fr ; —
Siciemond, 15 fr.: — Jency Polacy z Beaulieu,
L4l tr. ; — Kazimierz Pilichiewiez, 5 fr.; — Jericy
Polacy z Montlucon, 10 {r.; — Jericy Polacy z Les
Etaings, 300 fr. 75 ct.; — Za posrednictwem ks.
Piaszcezynskiego : podatek z Beaulieu za sierpierti,
wrzesien i pazdziernik, 126 fr.; za rzeczy z Ko-
mitetuamerykaiskiego(Rejerowa,l3fr.; Szydlow-
ska, 10 fr.; Cymerowa, 10 fr.; Woje. Drzymata,
10 fr.; Matuszewska, 6 fr.; Skopinska, 6 fr ;
Mikulitiska, 5 fr.; Ant. Drzymata, 5 fr.; Proch-
nicka, 3 fr.; Nowakowa, 2 {r.) razem, 70 fr.; p.
Marteau, pamieci brata St. Paszkowicza, 40 fr.;
PP. A V., J. F.iP., 75 fr.; obchéd Chocimski i
Kosciuszkowski w Beaulieu, 169 fr.; ogélem :
180 fr.; — « Sok6t » Jernicow-Polakéw w Montlu-
con, 120 fr. 85 ct.; — T. Niwinski, weteran z 1863
r., 25 fr.; — Jency Polacy z Moulins, 71 {r. 15 cts,

Ogolem nadestano : 1.218 fr. 75 cts.

Lacznie z ogloszonemi w N° 39 « Polonii »
(22. 429 fr.), zebrano dla ofiar wojny w Polsce,
23.647 fr. 75 cts.

Dla Zomierzy-Polakow :

WPP. Kantecki, 5 fr.; — L. Uebersfeld i 1.
Kreisler, 100 fr.; — Wt Stefanczyk, 12 fr.; —
A. Springer, 20 fr.; — Jan Reszke, 100 fr.; — St.
P. Chimiaczewski, 10 fr.; — René i Caraibec
Picado, 40 fr.; — . Stiel, 5 fr.; — Kap. Konarski.
2fr.; — Dr Feliks Wagner, 20 fr.; — L. Mirisch,
20 [1:. ;—Chor. Michat Kleist,20 fr.;—M. K., 20 (r.;
— Jozef Lipkowsk {za sprzedane ksigzki « LaQues-
tion Polonaise », « Le Prochain Congrés » oraz
mapy), 8 Ir.;—Lokieé, 10 fr.;—S. S., 4 fr.50 cts.:
— J. Lisowski, 55 (r.; — Dydynska, 10 fr ; — .
?e}nwski, 2 fr.; — A. Kohn, 5 fr.; — M. de Gac,
o fr; — T Niwinski, 25 fr.; — Zagwozdzan,
strzelec polski, 4 fr.; — Dr. Jasinski, 3 fr.

Ogotem nadestano : 578 fr. 50 cts.

Lacznie z ogloszonemi w No 39 « Poloniis
(29.994 fr.’, zebrano dla Zotnierzy-Polakow, do
dyspozycji Komitetu Rannych, 30.572fr.50cts.

Na Fundusz Sierot im. Sienkiewicza :

Dzieci z Beaulieu, 10 fr. i p. Markowski, 10 fr.

FLacznie z ogloszonemi w Ne 39 « Polonii »
(Y975 fr. 80 cts.), zebrano na Fundusz sieiot im.
Sienkiewicza: 995 fr. 80 cts.

Na pomnik KosciuszkKi :

Filja Z. N. P. w Aubin (z-brane na obchodzie
Ko$ciuszki), 26 fr. 50 cts. — « Sokét » jencow
Polakéw z Montlugon, 40 fr.

Razem zebrano : 66 fr. 50 cts.

Lacznie z ogloszonemi w Ne 28 « Polonii »
(557 fr. 90 cts.), zebrano na pomnik Ko$ciuszki :
624 fr. 40 cts.

Na Fundusz Wydawniczy :

PP. L. Uebersfeld i I. Kreisler, 50 fr.

tacznie z ogloszonemi w N° 39 « Polonii »
(1.753 fr. 50 cts.), zebrano ogélem na Fundusz
Wydawniczy : 1.803fr. 50 cts.

KRONIKA

< Wieczor Kosciuszkowski Pracujacej
Kolonji.

Kotko Amatorskie Stowarzys:zenia Podalkowego
Pracujqcej Kolonji Polskiej we Francji urzadzito
dnia 27 pazdziernika wieczor artystyczny w sali
adesSociétés Savantes » przez ulicy Danton, Wie-
czérwypadinaogolbardzo dobrze i nalezy siezato
szezera podzicka inicjatorom.

Stowo wstepne p. Waclawa Gasztowta, w kto-
rym sedziwy profesor wezwal stuchaczéow, aby
Kosciuszke sobie zawsze za przyklad stawiali,
byto goraco oklaskiwane. I’. Duval pigknie ode-
grat na skrzypcach Noclurne en mi-hémol Cho-
pina, i mazurka le Ménélrier Wieniawskiego ;
panna Alchimowicz data piekny dowod wytrwa-
tosci, nauczywszy sie $piewaé po polsku, choé,
bgdac urodzong we I'rancji, joczyka swych przod-
kow nie znala. Wreszcie Panna Liliana Mirska
odépiewala swym picknym, dobrze wyszkolonyvm
ctosem Kilka piosenek réoznych autorow oraz na
zakorniczenie « Jeszeze Polska nie zgineta | »

Po krotkiej przerwie, grupaamatoréw odegrala
utwor sceniczny w jednym akcie A. Staszezyka
p. t. « KoSciuszko w Petersburyu ». PP. Skoczek
(Kosciuszko), Jarostawski (Pawet I), Cierplikow-
ski (Szambelan) oraz p. Pawlowska (llelena) wy-
wigzali si¢ ze swych rol bardzo dobrze, pp.
Dewille, Rutkowski i Til — zupelnie poprawnie.

Dotychczas wszystko bylo bardzo pieknie.

Szkoda wige, ze przy wyjéciu rozdawano odezwe
podpisana przez Zarzad Towarzystwa Pracuja-
cyveh Polakow, ktora swym tonem nienawistnym
i niedoktadno$ciami historyczunemi popsula nam
dobre wrazenie vdniesione z wieczoru.
Zle czynig ci. co imi¢ Koédciuszki migszajq do
wasni partyjnej. Ko$ciuszko jest piekna postacia
w naszej historji : jego radykalizm w polityce
byt bardzo umiarkowany i nigdy Naczelnik nie-
nawiscia duszy swej nie splamit.

< Pogadanki dla starszych dzieci.

Poczawszy od 8-go listopada, na zebraniach
czwartkowych dzieci (164, Bd du Montparnassej,
pomiedzy codz.h ab,beda miaty miejsce pogadanki
dla starszych dzieci. Program szczegétowy bedzie
podany w nastepnym numerze naszego pisma.

< Odczyt Dra Weglinskiego.

W Niedziele, 4 Listopada o godz. 4pp., w lokalu
Towarzystwa Artystow Polskich w Paryzu (164,
Bd du Montparnasse), Dr. Weglinski wyglosi w
jezylku francuskim odezyt p. t.: « La Pologne el
la future Société des Nations».

< ZebranieZ. N. P.

Zarzad 7. N. P. zawiadamia swych czlonkow,
ze miesieczne zebranie towarzyskie odbedzie sie
w niedziele, dnia 11 listopada, o godz. 3-¢j pp.
w lokalu Zwiazku, 31, bd des Italiens. Goscie
wprowadzeni przez czlonkéw mile beda wi-
dziani.

-+~ Na Dom Zolnierza Polskiego.

_ Na ostatnim zebraniu Z. N. P, zlozyli na Dom
Zolnierza Polskiego w Sillé-le-Guillaume :

WPP : Ig. Hegner, 20 fr. ; — Olszewski,3 [r.;
— Laciak, 2 fr.; — Kaczmarkiewicz, 4 fr.; —
Kara$, 3 [r.; — Wargacz, 5 fr.; — Bornstein, ) fr.

razem zebraro, 42 fr , ktore wyslano na rece
ks. Jana Wieckowskiego, kapelana Wojsk Pol-
skich.

<> Dla zreformowanych Wolontarju-
Szow.

Prosimy wszystkich naszych czytelnikéw i
przyjaciol o taskawe nadsylanie nam znoszonych
ubran, palt, bielizny oraz butow dla zreformowa-
nych wolontarjuszow, ktorzy, na skutek odnie-
sionych w boju ran, zostali zwolnieni ze stuzby
wojskowej.

GRANDE SOURCE

poleca sie cierpiacym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

e e
Nousne fumonsqu

CHARLES
39, rue de Moscou, 39

Pierwszorzedne modele paryskie
Ceny Umiarkowane

MAGAZYN
KUSNIERSKI

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILLLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

l BIENENFELD JACQUES

. PERry, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : BIZUTERIE OKAZYJNE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62

Teléph: CENTRAL, 90-10

‘ MADRYD, 11 & 12, Puerta del SolJ

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

]. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

| ® FUTRA — WYROBY FUTRZANE ®

r REPARACJE — PRZEROBKI
|

S. BESTER

e 4, rue Riecher, # — PARIS oi

MARCELI BARASZ

88, RUE DAMREMONT,
PARIS

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych—studjéow akade-
mickich; préby wysyta
za zaliczeniem.
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FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I*)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajycy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w ptotno migk-
kie, 32 ~ . i . v s s s s owow i ow 210B

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem}}
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w plotno
miekkie; 32% . . & v = op w3 w w» 2SI

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, wyczerpane. . . . . . . . & fr.50 cent.

Wysylka poczta za doplata 10 0/0.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji *“ Polonii ”

" LE GERANT : P. NEVEU
PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

VencesLas GASIOROWRSKI, Directeur.

Jean DEREZINSKI, Administrateur.




